
Superluber TM  Vehicle (Field) Battery Charger

For Superluber TM Cordless Grease Gun

Cargador de Batería para vehículos (Campo)

Para La Pistola De Grasa Inalámbrica Superluber TM

Chargeur de pile

Pour Pistolet Graisseur Sans Fil Superluber TM

Input : 10.5 ~ 14.5 Volt DC  only  
Working Temperature :  32° F ~ 112° F (0° C ~ 45° C)
Output :  12 Volt DC 
Charge Time :  40 ~ 60 minutes 

Entrada: 10,5 ~ 14,5 Voltios DC  solo
Temperatura de operación: 0° C ~ 45° C (32° F ~ 112° F)
Salida: 12 Voltios DC
Tiempo de recarga: 40 ~ 60 minutos

Admission : 10.5 ~ 14.5 Volt DC Seulement    
Température de fonctionnement :  32° F ~ 112° F (0° C ~ 45° C)
Émission :  12 Volt DC
Durée de Charge :  40 ~ 60 minutes 

 WARNING! :   NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE.  FAILURE TO FOLLOW ALL INSTRUCTIONS LISTED MAY RESULT IN ELECTRIC SHOCK, 
  FIRE AND/OR SERIOUS PERSONAL INJURY

IMPORTANT NOTE :  Charge only Lumax® 12 Volt Battery Packs in Lumax® Chargers
 Other types of Batteries may Explode causing Personal Injury and Damage

CAUTION :   Do not charge any other Cordless Tool or Battery with Lumax® Model LX-1165 or LX-1166 Charger. If the Battery Pack is cracked or 
damaged, do not insert into Charger. Risk and Danger of Electrical Shock or Electrocution.  To prevent excessive discharge of the Vehicle Battery, Do 
Not Charge more than two Battery Packs without operating the Vehicle.

Lumax® reserves the right to change specifications without notice. Specifications may differ from country to country.

 ¡ADVERTENCIA! : NINGUNA PARTE INTERNA ES DE SERVICIO DEL USUARIO.  EL INCUMPLIMIENTO DE LAS INSTRUCCIONES   
  ENUMERADAS A CONTINUACIÓN PUEDE CAUSAR UN CHOQUE ELÉCTRICO, INCENDIO Y/O LESIONES PERSONALES

NOTA IMPORTANTE : Solamente cargue los paquetes de batería de 12 voltios Lumax ® en los cargadores Lumax ®. 
  Otros tipos de baterías pueden explotar causando daños y lesiones.

PRECAUCIÓN :  No intente recarga cualquier otra herramienta inalámbrica o paquete de baterías con los cargadores Lumax ® Modelo LX-1165 o 
LX-1166.  Si el paquete de baterías está agrietado o dañado, no lo inserte en el cargador. Existe un peligro y daño de choque eléctrico o electrocución. 
Para prever la descarga de la batería del vehículo, no cargue más de dos baterías sin encender el vehículo.

Lumax ® se reserva el derecho de cambiar las especificación sin notificar. Las especificaciones pueden variar de país en país.

 MISE EN GARDE! :   DES PARTIES SERVICEABLES PAR LE PERSONNEL NON INCLUS.  SI VOUS NE SUIVEZ PAS LES INSTRUCTIONS, VOUS 
  POURREZ PROVOQUER UN CHOC ELECTRIQUE, UN INCENDIE ET/OU DE SERIEUSES BLESSURES

IMPORTANT :   Charger seulement les accumulateurs Lumax® 12 Volt avec les chargeurs Lumax®. 
 D’autre genre de pile peut exploser et provoquer des blessures et dommages

PRECAUTION :  N’essayez de charger aucun outil sans fil ou accumulateur avec Lumax® Modèle LX-1165 ou chargeur LX-1166.  Si l’accumulateur est 
fêlé ou endommagé, ne l’insérez pas dans le chargeur. Vous risquez choque électrique ou Électrocution.  Pour éviter décharge excessive du Vehicle 
Battery, ne chargez pas plus que deux accumulateurs sans opérer le Vehicle.

Lumax® réserve le droit de changer les spécifications sans préavis. Les spécifications peuvent varier de pays à pays.
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